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Halottak napjához. 

Kötelességünk nemcsak azon 
igazságokat hirdetni, a melyek kelle
mesen éa gyöngéden hangzanak 
füleinkhez éa barátságosan, kedvesen 
szólnak sziveinkhez : hanem hirdet
nünk kell azokat is, a melyek félel
metes érzelmeket keltenek, lelkünk 
mélyébe hatolnak éa azt meg is 
rázkódtatják. 

olyan korszakot, amely főleg 
határozatlan, szabálytalan éa csak 
félig vallási érzelmekben betegeske
dik, — nem szabad gyöngéd, hízelgő 
beszédekkel még mélyebb halál-
szunnyadásba altatni, mert ezáltal 
hasonló állást foglalnánk az oly 
orvossal, aki sima szavakkal hizeleg 
a betegnek éa édes italokat szájába 
csepegtet még akkor is, ha a beteg
nél tovább barapódzik a rákbeteg
ség és a szegény szenvedő lassan 
ugyan, de biztosan pusztul. 

Ezzel azonban nem azt akarom 
mondani, mintha a vallásnak egész 
összege abban állana, hogy a meg
hatottság könnyeit öntsük, ha eset
leg egy eltaposott virágot megpillan
tunk. E z nem lenne igazi vall©, 
leg k evésbe pedig a k e r e s z t vallása, 
amely egészen m© utakat térit, 
mint a melyek folyton csak üde 
réteken, kedves völgyeken ée bűbá
jos kerteken keresztül vezetnek. 

A vall© egy titokteljes fa, a 
melyen édes © keserű gyümölcsök 
teremnek, © a melyből mindenki
nek kell ennie. Egyéb iránt tudja 
© tanítja azt minden vall©. Misze
rint az ember sorsa az, hogy egy
szer meg kell halnia. 

A halál bizonyos ; bizonytalan 
órája, csak a halál órája. 

Ezen igazságot hirdeti nekünk 
az Isten, bizonyítja a tapasztalat és 
tanúsítja az összes emberiség. 

Ugy van az velünk emberekkel, 
mint egy szép fának a leveleivel: 
nyilnak, nőnek © lebullanak. Ha 
megszületik az ember: összejönnek 
a rokonok, a barátok, körülállják 
a gyermeket, üdvözlik az atyát s 
az anyát © örvend as egész hás 

De hát mit tudunk as újszülött
ről? Azt se tudjuk, fog-e holnapig 
élni; jövője eg©z ismeretlen ; lesz-e 
boldog vagy boldogtalan; jó vagy 
gonosz; becsületet vagy szégyent © 
gyalázatot választ-e majd magának; 

helyes vagy rossz utakon fog-e 
haladni ? Mindez, de még m© egyéb 
ia ismeretlen előttünk! 

Csak egy bizonyos : hogy meg
fog halni! E z ellen semmi féle áll©, 
semmitéle kor nam biztosit! 

Fejedelmek © alatvaló, gazda
gok © szegények, barátok © ellen
ségek, rokonok © idegenek, — mind 
ott találkoznak a sir enyészetében ! 
Por vagy, porrá leszesz! 

Valóban mi egy lépést sem 
teszünk a nélkül, bogy ezen halál-
hang ne szóljon hozzánk. A tenger 
örvényeiből, a töld mélyéből felénk 
hangzanak azon intő szavak: ma 
nekem, holnap neked! 

Minden porszem, amelyre lépünk 
valamely elhunyt ember holtestének 
maradványa. 

Ob ti k&nnyplniüek, ugy éltek, 
mintha örökké taposnátok a mi 
porainkat, vigyázzatok! mert talán 
már holnap reátok teszi hideg ke
zét a halál! 

Ugyan van-e köztünk valaki, 
aki nem lett volna már kénytelen 
sirba tenni valamely drága halott
ját ? Kicsoda nem vesztette el 
fivérét, vagy nővérét? Kit nem ért 
az a szerencsétlenség, hogy siratnia 
kelljen édes atyját, anyját, hű hitve
sét, kedvee gyermekét?! 

De ha esetleg ezen gy©z nem 
érte volna őt, akkor azt kérdezem 
tőle: hol vannak ősei, hol vannak 
barátai, jótevői © ellenségei ? 

Ott, ott nyugszanak eltemetve 
a temetőben, s talán már a helyét 
sem találhatná meg, ahol utolsó 
nyugvóhelyüket látta. 

Ugyanazon uton nekünk is kell 
haladnunk, talán előbb mint hinnők; 
de mindenesetre m© pillanatban 
mint gondoljuk, mert a h a l á l 
ó r á j a b i z o n y t a l a n ! 

Ismeretlen előttünk azon döntő 
pillanat, amidőn barátaink © roko
naink körülállják halálos ágyunkat. 
Az ifjnnál épp oly bizonytalan, mint 
az agastyánnál! 

A fölkelő napot épp oly gyor
san födheti © homályosíthatja el 
a felhő, mint midőn a pályája köze
pén van, vagy pedig már leszáll. 

Hány anya siratja most édes 
leányát, aki talán még csak egy év 
előtt is legszebb virágzásban volt ? 
Ime, ma már ott pihen a sir ölében ! 

A még el nem ítélt gonosztevő 

nem tudja, mikor üt az utolsó 
órája; © ő mégis borzalommal 
tekint a jövőbe. 

És mi mindnyájan egy percig 
se vagyunk bizonyosak; mégis 
nyugodtan tovább haladunk, mintha 
biztosítva volna ami földi életünk! 

Nem tudjuk sem a napot, sem 
az órát. S mégis a fiu ellenszegül 
az atyjának, megtagadja az engedel
mességet. Az igazságtalan ember 
csaláson töri a fejét, megcsalja a 
saját felebarátját © saját lelkiisme
retét. A könnyelműek hajszolják 
bűnös gyönyöreiket, roml©t okoz
ván önmaguknak, esetleg család
jaiknak is. 

Ezek elfelejtik, vagy nem is 
akarják tudni azt, hogy az ember 
csak rövid ideig él, élete telve van 
nyomorral; siet mint az ©nyék © 
nem marad meg. 

Igaza van Pál apostolnak: 
„nincsen itt maradandó helyünk, 
hanem keressük a j ö v e n d ő t ! 

Csslkó József 

A kegyelet ünnepén. 
I r t a : Hosssn Lajos. 

Halottak napja van .. . 
Még az ég is olyan szomorú, 

olyan gyászos, mint a sok, sok 
feketébe öltözött ember, kik sok
szor emlegetett, gyakran megsiratott 
halottjaikat mennek látogatni a 
temető kertjébe. 

Az ég kékjét fekete felhő 
takarja, miközben egyre könnyez, 
egyre sir. Siratja a természet halá
lát, mint mi a szebb, a boldogabb 
hazába elköltözött szeretteinket, 
kikért oly sokat imádkozunk, kiket 
oly végtelenül szerettünk. És bár 
szivünket az irtózatos fájdalom 
vasmarokkal tépte meg, s szemünk
nek minden könnyét kisirtuk, mégis 
elvesztettük őket. 

A könyörtelen halál nem ismer 
irgalmat, nem tekinti a hátrama
radottak kétségbeesését, a sziv gyó
gyíthatatlan fájó sebét, osak öl, 
vág, pusztít, rabol s diadal útjában 
siralom, jajszó, panasz © átok 
kiséri. És mikor elrabolja tőlünk 
azokat, kik szivünkhöz nőttek, nem 
hagy vissza m©t, mint a kétségbe-
ee©t, meg azt a sötét rögöt ott a 
temetőben, melyen kisírhatjuk szi 
vünk gyötrő fájdalmát ia. 

Halottak napja van. 
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A holtak csendes birodalmába 
egyenkint szállnak le az ég ragyogó 
csillagai, melyeknek rezgő fénye 
oly jól esik a szenvedő léleknek. 
Egy-egy reménysugár ez mind-mind 
a kétségbeesett emberi szivnek s 
midőn látjuk a feltámadás jelén, a 
kereszten kigyúlni a lángokat, tud-

1'uk, hogy bár a szemek fénye 
óáludt, az arc rózsái elhervadtak, 

aa élet halálra vált, mégis lesz 
egykor feltámad© . .. lesz ünnep 
egyszer a világon... 

Én is kimegyek a temetőbe, 
hol az égő viaszgyertyák füstjével 
szép, szomorú virágkoszorúk illatát 
hordozza a novemberi azél. 

Elszorul a szivem, amint lehaj
tott fővel lépdelek a airok közt. 
Itt egy szegény özvegy aaazony 
egyetlen gyermeke sírján kesereg, 
kit akkor vesztett, mikor istápja, 
kenyérkeresője lett volna. Istenem ! 
Két rövid, vékony gyertya, egy 
vadvirágból font ócska koszorú az 
egésa amit hozhatott. De a lelké
ben sokkal nagyobb, sokkal kín
zóbb a fájdalom, szemében égőb-
bek a könnyek, lelkében mélyebb 
a aeb, mint azokéban, kik a fény
nyel, virágerdővel borított síroknál 
saok©ból jelennek meg, hogy szá
mon tartsák : ég-e minden gyertya, 
ott van-e minden koszorú ! ? . . Sir, 
•okog a szegény özvegy, ráborul 
a sirra i patakzó könnyei kioltják 
aat a pár remegő lángot, de ő 
erről mit se tud, csak a mérhetet
len veszteségről, mely anyai szivét 
összetörte .. . 

Ott egy rongyos ruhájú, didergő 
árva gyermek imádkozik a szentelt 
hantokon. A kereszten virágfüzért 

lobogtat a szél, de gyertyafény nem 
remeg se a siron, se a fejfán. Oh, 
ott a két könnyes szemében ragyog 
a legszebb, legdrágább tény, mely 
bizonyosán felragyog az égig, melyen 
át vigasz, enyhül© száll annak a 
kis fájó szivnek mélységes sebére. 
Mert itt a főidőn nem találhat 
gyógyirt, balzsamot, se egy r©zt-
vevő szivet, ki azokat a gyakran 
előtörő könnyeket a szeretet moso
lyával, az irgalom derűjével felszá
rítaná. Itt, itt a földön oly szívte
lenek, gonoszak az emberek ! Min
denkiben a mi önz© él, minél 
többet, miuól jobbat, de csak maga
magának ! 

Lassan, csendesen zokogva 
ráborul a hideg földre, mintha 
beszólni akarna az anyjával, -
ébresztgeti, költögeti jajszóval, köny-
nyárral... S az anya bizonyosan 
megérti azokat. . . 

Amott, a fájdalom önsúlyából 
összeroskadva, lelkét iparkodik ki
sírni egy halvány arcú, kétségbe
esett leány. Sovány kezeit össze
kulcsolva, reményt vesztve emeli 
könnytől ázott szemeit az égre s 
hangos kétségbeejtő jajszóval kéri 
vissza vőlegényét az égtől, a sötét, 
hideg sírtól... De hiába! Hiába! .. 

Istenem, bármerre lépek, bár 
hova tekintek, mindenütt sóhaj, 
könny, jajszó, kétségbeesés... Ur 
© szolga, gasdag © szegény mind 
egyok lettek a fájdalomban, mint 
elhunyt kedveseik a sírban . . . 

Halottak napja van ! . . 
A z én szivem is úgy fáj, úgy 

sajog, mint ezeké a zokogó, gy©z-
rub© embereké. Hiszen nekem is 

van halottam . . . Oda, oda hus a 
szivem s az a gyepes hant is úgy 
hiv, úgy integet. 

Ott, a temető nagy keresztje 
mellett áll a domb, mely az én 
szeretett halottam földi maradvá
nyait fedi. Oh, bogy azon a siron 
is — a tél lehelletétől — megfagy 
az élet, elhervad a virág !.. Pedig 
de sok apró kis kéz ültette, öntözte, 
ápolta rajta kora tavasztól késő 
őszig a virágokat!. . De sok, igaz 
szeretetből s hálából fakadó könny 
hullott annak minden levelére, min
den virágára. Most is megjelentek 
a sirvirágok drága kert©zei as én 
halottam sírjánál, mert sz©, meg 
száz ragyogó gyertyaláng osillog 
rajta s körüle apró gyermeksereg 
zokogva küld a magasba tiszta, 
szent imát az alant fekvő lelke 
üdvéért. . . 

Nem zavarom meg őket a 
kegyelet © bála ama magasztos 
megnyilvánulásában, osak a szemem
ből törölgetem ki az előtörő forró 
könnycseppeket. Aztán öntudatlan 
kérdem magamtól i K i küldte őket 
ahhoz z sírhoz, bogy gyertyát 
gyújtsanak s imádkozzanak annál 
a simái, az én atyám sírjánál ? 

Hiszen úgy élt mint a többi, 
úgy szenvedett, mint z többi s ügy 
is balt meg, mint a többi. 

Igaz . . . tanító volt! . . 
Halottak napja van .. . Hul l a 

sok könny, száll z sóhaj, gyáaz 
fátyolokat lobogtat a szól... Imád
kozzunk ! 

T A R <3 A. 

Megtérés. 
— A ' Somogy i Ujtág« eredeti tárcája. — 

I r t . : I I IA I .A . 

M*g egy utolsó a k k o r d , a e ienvedAlyee 
olaee dal hangjai bejárják a aalon legkisebb 
tógát ia a aatán elcaendeaOl á anngore. A 
aaáp áaasony dideregve fogja ( leaie lehár 
nyakán, a sáli a a i előbb mág a i olaaa d a l 
haláaa a l l a l t tOaben ágO aaemei hidegen, 
bágyadtan tekintenek k i s í Oaai világba. 
Saomoru , borue Oaai délután. A aalon a b l a 
k a i alatt agáaa Urgáa-töld a idnyeg képtödik 
Bár á lehullott falevelekből De a eaál oaak 
kérlelhetetlenül ráaaa ükei a a leve lek tovább 
temetnek A uáp aaesony pedig egyre náai, 
aüvekedü uomoruaággal A uivében tavamé, 
ellentátee értelmek dúlnak, aaáp aiüke fejét 
lehajt ja a e magányai Óráiban eaaábe ju t tnak 
a n y a l k a bus i t r l i a a t oaáboa aaava i : 

• Aka rom, hogy aa anyám lá«y • áa 
anyám ia I ra ta i , különben e l ágak abban aa 
emáaatö tűiben, mi t te gyújtottál fel bennem I 
Ne emlegead moat a i u r a d <t, a t caak hadd 
Bárja a va tu ia t , mig a ta népséged agyeser 
oaak e lhervad ebben ae örököe egyhangu-
ragben e ekkor mérnöki ponioasággal k i -
aeamithaüa, hogy hány Órát löltütlál e l 
mellette, egyedül, una l omban to gyereke lv i -
táeban Ne a k a r i magba tud lo ln i tudom, 
hogy ugy v a n l T e nam a r r a etülettáll E n 
á U utadat nüuai rOtaakka l fogom behinteni 

a a i án ágO csókjaim örült öleléseim elfog
ják ve l ed feledtetni aa u r a d mérnöki csók
j a i t , üyare ve l em Ilonái Lágy a i án n é p 
séget, ragyogó neretóm I Ne törődj a becsület
tel, a s s emmi . Egy égést becsületben végig 
vegetalt-élet nem ér f I egy rövidke, kár-
ho ta to - , bünöe forró étereimet órával. E n 
megtanítlak u e r e l n i , ölelni, a mi re a komo ly 
mérnököd nam tudott megtanítani 10 hora tu 
áv alatt . Légy a i anyám te n é p , te kívána
tos a a u o n y . . .< 

A i a a t o n y n a k felpataditatte a várát a 
töiea o l a u d a l e aat tut tog la magában : 

a, . . Hát miért nem vagy moat mel let
tem ? t — S kivánaloe teste kéjesen meg
remeg. 

K p i l l ana tban , mint deua e i m a c b i n a , 
bejön a febár kötényes uobaleány e j e l e n t i : 
• Kenést hadnagy ur l « 

A i ase tony l ehuny ja a nemé i a h a l k a n 
m o n d j a : .Teraék |. e m a r a d a tongorántl , 
lehajtott fa j ja l , becsukott n e m m e l 

A hadnagy végig pengeti sarkantyúját 
a asalönon a öaeieüti bokáját a i a u t o n y 
e lö l t I l ona felnás, csendesen csókra nyújtja 
kesét s igy u ó l : .Nagyon u o m o r u vagyok 
Bála.. 

• S Í m n o m a i én Ilonám I Hál ugy-# 
i g a i a m v a n ? Maga e lhervad abban a magány
ban. — S e g y u a r r s átcsap a hadnagy a 
régi uanvedélyra hang© s . ao roaan laöl 
a s asaaony mailé a k i s aongora p a d o n ; • 
fo ly ik ajkáról a csábító bénád, hogy sa lnte 
égeti á l áeuony lelkét. 

Mindig kötelebb öl a e g y n e r osak 
átfogja aa a a u o n y t , ast mag a nagy asao -

I l o n a r a n d b e u e d i fmuráiát e a had 
nagy aürgetö kérdésére a t l felel i I >ma este 

vedély magával ragad ja , e luédül, hátrmneg' 
a fejét, odatar t ja égö ajkát • engedi, hogy 
a hadnagy belecsókolja a i ö nagy bönős 
uenredá lyé t 

Elósaör a hadnagy tár magábot • 
megpi l lant ja a s ajtóban a uobalányt , k i 
dadog ja : •nagyságos a n a o n y kérem. . • 

Úját • 
e l i l >• 

IÖ kor a i ál lomásnál ' a k i tuasko ( ja a i 
ajtón. 

Egén rate Iáiban ág á n é p a n a o n y , 
a s u r a n inca otthon áa sietteti a gyermekek 
lefekvését. 

E g y kie kétitáakába csomagol néhány 
dolgot e a i óra mutatója laaaan a 9 falé 
köteledik. L a v a l i a csipkés pongyoláját 
felöllötködik a m i k o r már a ka l ap i s a 
fáján v a n , felébred bánna a i a n y a • k i s 
lánya ágyákoa ta r t , hogy albuoaunák töle. 

Megdöbbenti, bogy a k i a © b a nam 
a le t ik , h a n e m seomoruan nát aa anyjára • 
a mint meglátja őt k a l a p b a n , igy u ó l félén
ken : >Ugy-á n a m i ga t a n y u s k a , — a Mar i 
aat mondta , l a r o s r a vagy a a l v i a i tágad a 
hadnagy © o a i l 

A t a tasony © I t l s t pad t lett, térdei 
meginognak, o d a b o r u l a k i s lánya ágyabot 
• fuldokló aokogaa kött ismételi - n a m Igat, 
én édea k i c s i leányom N 

A Soa id ig hadnagy seb úgyse tudta 
elképielni, hogy miért nam jött a l á n é p 
a u t o n y , m i k o r o l yan b ia loarz ígérte f l 
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H Í R E K . 
— Kitüntete t t pécsi táblabíró Dob i 

Imre dr . pácsl k i r . Ítélőtáblai bírót a m 
ÜT. i(m««*gOfyminiaiter, a k i r . knriáhoi 
Budapestre, kisegítő bírónak rendelte be. 
Dobi Imre dr . a pécsi k i r . ítélőtáblának 
egyik legjobb bírója volt , és midőn ósainlén 
•ájneljuk k i r . téblánklóli távozását, egyben 
örülünk a i o n kitOnlelésének. a m e l y érte 
ÓL Snvböl gratulálunk, és mondunk i s l e n -
hooádot a j e las bírónak. 

— O j plébános. A i elbalálosáa fo ly
tán üresedésben levő négocsi plébániát a 
plébánia kegyura , Hajót E n d r e kapoavári 
hitoktatóval töltötte be. 

— Ünnepség. A csurgöi ev. ref. f f lgim. 
náium f évi október 81-én 0 a . 1 1 órakor 
a re orméciió emlékünnepe napján, egyút
tal .Körmendy Sándor ünnnépélyt. ia tar t . 
A mely a l k a l o m m a l le leplezik Körmendy 
Sándor megfestett arcképét i t . A i ünnepély 
nagysxábáiunak Ígérkezik. 

— A kaposvári po l gá r i fiúiskola 
Megemlékeztünk róla a n n a k idején, bogy a 
magán társadalmi nton f en la r to l t kepoevári 
polgári fiúiskolának államosítása tárgyában, 
Kaposvár rt . vároa hatósága még f. évi 
július bó elején fölirt a vallás- ás közok
tatásügyi min isz te rhez . Eredménye az l e t l , 
hogy a miniszter a szükségletek részbeni 
fedezésére 2000 korona segélyt adott , aat 
pedig vilégoaan ki je leotette. bogy az i sko l a 
államosításáról 1 9 0 6 - 9 0 7 áa 1908. években 
•zó sem lehet, banem vegye az iskolát a 
város sajál kezeláséba. A somogymegye i k i r . 
lanfelügyelö e tárgyban legközelebb értekez
letre hívja össze Kaposvár r t . vároo baló
ságát, valamint a polgári i ako la eddigi fön-
ItrlAiL Esen értekezleten döl e l majd bogy 
a város átvesai-e a i iako la fentarlási kötele-
Mllségét. 

— Vármegyé i gyüléá Somogyvár
megye törvényhatósága november i r endes 
évnegyedes közgyűlése n o v e m b e r bó b-én 
leez megtartva. E g y i k fontos tárgya a köz
igazgatási bizottsági tagok megválasztása 
leas. E s pedig egy tag leaa megválasztandó 
a i elhunyt S z a l a y Károly ügyvéd helyet t , 
egy évi időtartalomra. Továbbá a törvény 
szerint kilépő Chernél G y u l a , C s o r b a E d e , 
Inkey József báró, S o m s s i c h A n d o r áa T e v e l y 
Béla dr. tagok helyére két évi időtartalomra, 
öl tag uj válaaztáaa. 

— K a t o n a s o r o z © A l i g végezték be 
z kz lona sorozást, a honvédelmi min i s z t e r 
már is fölhívást küldött Somogyvármegye 
"Ispánjához, bogy a s 1907 - i k évi u jonco -
sáara tegye meg a szükséges előkészüle
teket. 

— Kikészült a kaposvár i v ízvezeték 
Mindenféle k a l a n d o t híresztelésekkel s z e m 
ben örömmel értesítjük olvasó közönségünk 
közül azokat , a k i k e t érdekel, bogy a k a p o s 
vári vizveselék elkészült. Még csak a caö-
moeisok v a n n a k bátra, a m i moat fo ly ik 
serényen. A víz tehát megindult ée egész 
biztosra vehetjük, hogy a vízvezetéket már 
a legközelebbi napokban átadják a köz
forgalomnak ée remélhetjük, hogy ezzel vége 
leez Kapoavár város vizmizeriájának, ás a z 
eddigi roaz, egészségtelen v i z helyett , j ó és 
egészséges v i ze t fog élvezni vároennk lakó
sága. 

— Nagykorúság Néhai K u n d Jenő 
volt fajsai földbirtokát fia K u n d Hube r t , 
elérvén nagykorúságát, a t atyjáról reáasállott 
8000 ho ldat fajai-buzaáki éa vámoai h i t 
bizományi b i r tokot átvette. Egyben a vámosi 
ás buzaáki 8 4 0 0 ho ldsa b i r l oko t a z o n n a l 
bérbeadta L ó w e n s o b n Ernő kapoavári 
lakóénak. 

— Megh ívó Szigetvár nagyközség 
közönségé a méltóságos báró B i e d e r m a n n 
Rez-őné által létaaitett állami polgári 
leányiskola épületének ünnepiea fölavatását 
1906. évi november hó 11-én tar t ja . A z 
ünnepség s o r r e n d j e : 1. Délelőtt 10 órakor 

ünnepiea istent iszte let a r. k. templomban 
2 . A a i ako l a i épület ünnepiea fölavatása az 
i s k o l a rajztermében. 8. Társas ebéd a 
• Koronás vendéglő nagytermében. 4 Eete 
8 órakor hangverseny ée táncmulatság a 
69 . cs . áe k i r . gaalogezred zenekarának 
kösremüködáaével a z •Olvasó egylet , h e l y i 
ségében. Elójegyaáeekét a társas ebédre 
Oscaodál Gusztáv u r fogad november hó 
8-s ig . Egy terilék ára 4 korona . A hang 
ve r seny áa táncmulatság belépő d i ja ezemé-
l yank in t 2 k o r o n a . Jegyek előre válthatok 
Deuteck Dávid F i a , Oscaodál Gusztáv ás 
Lázitz V i k t o r u rak kereskedésében ás este 
a pénztárnál. 

— Halálozás. K i ne emlékeznék még 
Kaposvárott éa vidékén a kapoevári máv. 
pályaudvar t ip ikus , legelső hordárjára: 
K a t o n a Gáborra 71 A i ő haláláról emlé
kezünk meg e rövid hírben. Pár évvel 
ezelőll nyuga l omba vonu l t és lhárosberény-
ben telepedett meg. I tt töltötte hátralevő 
nap ja i t , m ig a m u l t napokban a község 
korcsmájában, — idogáláa kőiben gutaütést 
kapott és rövidesen meghall . Nyugodjék 
békével. 

— B e t ö r é s A mul t napokban betörő 
járt T e v e l y Béla dr , éa D a r n a y Bála kapos
vári l akosok fonyódi villájában, éa több 
r u h a áe ágyneműt e l v i t t Mint utólag érte
sülünk, a betörői Fonyód >s Boglár között 
a csendőrség egy csavargó személyében 
elfogta. 

— Kiszököt t kereskedő. K o h n Ignác 
•zigetvári kereskedő, a Kobn R . cég tu la j 
donosa megszökött feletágévei együtt. A z 
üzlet r o s s zu l ment , miért ie hitelezői mindenét 
lefoglalták, e r r e azután gondolt egy merészet 
áe n a g y o t e l ad ta a z összes le éa le nem 
foglalt vagyonát, a pénzt zsebrevágta és mint 
a k i dolgát iól végezte, kirepült tészkéböl 
kedves élete párjával. Most azután körözik. 

— Tettem ért tolva] Vörös S t n d o r 
ksposfüredi l akos polgár, betéri B i r d o s s y 
E l e k v a a éa fűszer kereskedő kapoavári 
üzletébe vásárolni, M ive l a bo l tban sokan 
vo l tak , a s a l k a l m a t fölakarta baeználni és 
több aprólékos tárgyat © l e lopott zaeb je i© 
Bárdoeay E l e k a s o n b a n észre vette a dolgot 
és rendőrért küldött. A megérkezett tendör 
azután megmotozta Vörös Sándort és meg
találta zseb je iben a lopott tárgyakat, m i r e 
a bűnjelekkel együtt bekísérte a ren 
dörségre. 

— Baleset A kaposvári cukorgyárban 
f. hő 28-án éjjel ügy éjfél körül Béres 
F e r e n c ée egy társa, egy i s zappa l megrakott 
kocs i t tolt a fordító korongon át i miközben 
a kooei k e r eke ráment j obb lába hüvelyk 
ujjára és az t teljesen összezúzta A sebet 
G r o s s V i k t o r d r . bekötötte és beszállittatta 
a zomogymegye i közkórházba. Mulasztás 
senk i t s em terhe l . 

— Tolvaj cseléd M a n d l Ado l f kapos 
vári l akos kereskedőnél volt szolgálatban 
Böjtös K a t a l i n takarítónő. M a n d l Ado l f 
pénztárából eltűnt először 2 0 k o r o n a , majd 
40 k o r o n a készpénz; m i r e kérdőre v o n l a a 
takaritönöt, a k i ©ismerte , bogy a pénzt 
ö vitte e l . Tettét könnyen végezhette, mert 
a pénztár kulcsát Mand l Ado l f elöhagyla, 
igy Bö j t© K a t a l i n egész könnyen hozzáfért 
a pénzhez. A z összes pénz megkerült. 

— Tüz . L i z a u Pál drávafoki gazda 
embernek a mezőn levő s z a l m a k a z a l j a 
k igyu l ladt éa leégett. A tüz keletkezésének 
valóssinü o k a aa hogy a k a s a i kösel volt 
a z országaihoz és s vásárról menő bajtsárok 
melegedés céljából a k a z a l mel lett tüzet 
r a k l a k ás tőle tüzet fogott a k a z a l . 

T é r e s verekedés Macsők Jánosné 
szül. Dudás K a t a l i n , Lakócsán egy hás alatt 
lakott Vertkócxi Márkónéval. Macsókné már 
régóta félli a féijét Vertkóczinétöl, igy 
azután n a m a legbarátságosabb v i szonyban 
éltek. A z elmúlt napokban is összeveszett 
a két asszony és Macsókné, k i leírhatatlan 
s s a v a k k a l i l lette férje vélt kedvesét; az 
sem m a r a d t ugyan a d © , de végre mégis 

megeokállotta Macsókné éles nyelvének vag -
dalásait, agy fajazét kapott föl © a z z a l 
Maczóknét úgy f e j © vágta, miszer in t a i 
o r v o s i látlelet s z e r in t r a j t a 2 0 nap a l a t t 
gyógyuló súlyos test i sértést ejtett. A sz iget
vári k i r . járásbíróságnál feljelentették a z 
ese te t 

— Betörés Lőr inc i K a t a l i n zse l io -
k i s f e lud i vagyonos polgárasszony, a mu l t 
n a p o k b a n e l ad t a kát tehenét; a vételárból 
4 0 0 koronát eltett szekrényébe és másnap 
reggel férjével k iment a mesóre do lgo in i . 
M iko r délben káiamentek a lakásukat fe l 
törve találtak éa a 4 0 0 k o r o n a a szekrény-
böl eltűnt. A tettesnek a hátnál igen jára
tosnak kellett t enn i , mit a s i s bizonyít, hogy 
a pénz n e m m i n d egy he ly re vo l t téve, 
mégis annélkül, hogy a lakásban le<ő 
bútorokat földúlták v o l n a , eemmi mást 
n e m vit tek e l , m in t e 4 0 0 koronát. A r e n 
dőrség nyomozza a t i tokzatos betörőt 

— Lopások Pandúr An ta l , C s a h o d 
István ta Pintér La j o s Gyöla pusz ta i l akoz 
cselédek lakását f. hó 18-án viradóra fe l 
törték, és e lv i t tek tőlük ruhaneműket, c s i z 
m á t élelmiszert stb. A gyanú kóbor cigá
n y o k r a v a n , a k i k a tett elkövetése előtt a 
gyótai erdőben tanyáztak. 

— El tűnt gyürü S c h w z r z Hermán 
kaposvári kereskedő, reggel midőn mondás
hoz kezdett, letette 2 8 0 koronát érő 
gyémánt köves gyűrűjét. Mosdás után fe l 
a k a r t a a gyürüt ujára húzni, de eebol eem 
találta. Miután a szobában a mosdás a l a t t 
c s a k cselédje fordult meg, gyanúja e r r e 
irányult. Föl i s je lentette a rendőreégnél, 
de a gyanú nem nyer t ©igazolást . A rendőr
ség nyomoz a gyürü eltüntelöje után. 

— F u r f a n g o s toUg jnö Tudósítónk j e 
l en t i , bogy a m . héten egyik napon Benz ing 
Bernát pálfalusi l akos bement e Barcs-drá
vavidéki takarékpénztárba kamatot fizetni 
és egy könyv lap ja i közé tett egy 100 kor . 
ée 2 drb . 20 koronás bankjegyet ée még 
egy kendőbe ie bekötötte. A m i n t az intézet 
helyiségében, bo l többen ie voltak felek, a 
pénzt kibontogatta, véletlenül a 100 ko ro 
nás a padlóra esett, de 0 ezt nem vette 
észre, c s a k m i k o r fizetni aka r t , a k k o r ámult 
és bámult, hogy a pénze elpárolgott Rög
tön ke r e sn i kezdték az elveszett 100 ko r o 
náit, de n e m találták seho l . A kárvallott 
a tya f i szerencsére n e m hagyta mny iban a 
dolgot, h a n e m jelentést tett a csendőröknek 
k i k nyomozn i kezdtek és ennek során k i 
derült, hogy B a t a Jánosné nevü qj-grácvi 
( S l a v o n i a ) özvegy asszony volt a tolvaj. A 
m i n t a csendörök vallatóra fogták, e le inte 
mindent tagadott, de később ©ismerte, bogy 
midőn Bázing a 100 koronást leejtette, ö 
rögtön rá tette a lábát és később egy őri
ze t l en p i l l a n a t b a n , felvette a pénzt, da n e m 
a k a r t a v iasza a d n i a jogos tulajdonosának, 
mer t ast gondolta, hogy jó lesz az nek i i a 
A furfangos tolvaj asszonyt feljelennék. 

— A s i s k o l a Ifjúság r egge l t j e . A m e n 
n y i r e ismeretes és tudományosan bebizo
nyítva v a n , bogy a gyarmatkávé rendszeres 
élvezete, t a r t a m és egyéniség szer in t káros 
következményeket, mint mágasfoku ideges 
"égéi, gyomorbajt , bénulást és szívszélhűdés! 
maga után von , áp oly kevés© képes mag
válni á modern , izgató élvezetek után h a j 
hászó ember ettől a mindennap i szokáséi 
vált élvezet-italtól. Ép úgy v e n ve le m i n t 
a dohányzó, vagy iszákos ember a fo lyton 
ingerlő méreghatáasal. De miben látjuk 
szükségét a n n a k , bogy már ifjúságunkat ia 
e r r e a méreghatásra s zok tassuk? Miután ax 
i s k o l a már úgyis megerőlteti, fel izgatja, 
g y a k r a n túlterheli a gyermeket, legalább 
minden egyéb izgatószertől megóvni ke l l ene 
öt Amin t n e m szabad a gyermeknek u r a i r a 
i t a l t nyújtani, ép oly kevésbé ke l l ene n e k i 
a felizgató gyarmatkávét adn i , mely g yak 
r a n későbbi . ©tegségek csiráit ve t i e l , a z 
okot aztán rendszer in t máznak tulajdonítjuk. 
D e mit ajánlhatunk pótlásul a z a n n y i r a hát
rányos gyarmatkávé he l yé©? Hosszú évi 
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tapasztalat után a Kathre ine r féle Kne ipp -
malitakévé minden tekintetben ke l l emesen 
gerjesztő, tápláló ta vérképző reggeli i t a l 
nak b izonyul t ; a külön elkészítésével j t r ó 
fáradságot bőven j u t a l m a i r a a gyermek üde, 
egészsége- színe, e l tekintve attól, hogy ezál
tal minden családban lényeges megtakarí
tás elérhető Természetesen szigorúan Ogye-
lendó a r r a . bogy c sak i s a valódi K a i h r e m e r 
hazználtassék az eredeti zárt c s o m a 
gokban, me lyeken mint védjegy K n e i p p pá
ter arcképe látható. Egyedül csak ez b i r ja 
a ke l lemes káváxamatot, jóizü ás k iad© a 
használatában 

— öngyi lkosság. Újlaki Pál csurgói 
lakos f. hó 23-án délután szüleinek vágóhí
don levó lakásán egy ki lences forgópjszloly-
lyál ,'sziven lőtte magát. A szerencsé'len 
©tálember azonnálmeghalt temetése 26-én 
volt. öngyilkosságának oka állítólag az , bogy 
oem vált be katonának s ezzel utolsó r e 
ménye is megszűnt a r r a , bogy va l ame l y 
pályán boldogulhasson. 

— Jegyzet. A bo l mások nye rnek , 
ott ez önnek s módjában áll. Még csak ez 
év május 6 én nyi tot ta meg a Dörge b a n k 
ház Kossuth La j o s -u t ca 4. s s a le t t uj osz
tálysorsjáték főelirus tóhelyét, éa ezen rövid 
idő alatt olt egymás után nyerték a fő
nyereményeket 

Egyet l en hozás aem mult e l , anélköl, 
bogy a nevezeit bankház vevőinek tetemes 
nyereményeket k i ne fizetett v o lna , a most 
lefolyt 6- ik éa 6- ik húzásban a két leg
nagyobb nyeremény ezen narancséi b a n k 
házból került k i . 

A s i l yen példátlan eredmények h i r e 
természetesen ezájról-szájra járt, ta nem 

csoda , hogy moet egén Budapes t osztály-
sorsjegyeit a Dörge bankházánál Budapes t 
( K o s s u t h La jos -u . ) vásárolja. 

Ma i számunk összes példányaiban a 
népszerű bankház egy eredet i művészies 
kivitelű lapját csp-toljnk ta e r r e felhívjuk 
olvasóink f igyelmét 

— A s z e r e n c s e o t t h o n a A sokat áhí
tozott, m i n d e n k i által ostromolt szerencse 
e z e r n y i zzeszélye kiszámíthatatlan Hiába 
üldözzük, h a nem a k a r közeledni felénk, 
m i g sokszo r önmagától sz in te következete
sen kegyeibe fogad bennünket. Talán leg
j o b b bisonyság e r r e a z ozztálysorijáték. H a 
például a G a e d i c k e A . budapest i bankház 

eredményeit néziük ugy a moat lefolyt sors
játékban min i a m u l l b a n i a tapasztalhat, 
j u k , hogy ez a bankház valósággal állandó 
otthona a szerencsének. Úgyszólván minden 
n a p r a es ik egy főnyeremény a Gsed i ck . 
bankházban, me lynek ügyfelei a mult osz-
tálysorsjatékban többek között a 4 0 0 0 0 0 . 
6 0 0 0 0 , háromszor a 8 0 0 0 0 ta 2 0 000 . i 
mos tan iban pedig a 9 0 . 0 0 0 , 6 0 0 0 0 , 2 6 0 0 0 
ta négyszer a 16 0 0 0 koronáz főnyeremé
nyeke t nyerték. E z a körülmény meg 
G a e d i c k e bankház m indenkor pontos ta 
gyors ügykezelése megyarázzák azt a ha
ta lmaz forgalmat me l ynek e közmondásos 
szerencséjü bankház örvend. 

A Mezőgazdasági Ipar-Részvénytársaság 
K a p o s v á r i B é r u r a d a l m a 

Kaposvár, Kö-utca 1. szám alatti tejcaarnokából eladásra 
bocaát naponta: 

Jó m i n ő s é g ű t e j e t , l i t e r e n k é n t 1 6 flllérért, t e a 
v a j a t Ve, 7i éa 1 k i l o g r a m m o n d a r a b o k b a n , k i l o -
g r a m o n k é n t 2 k . l O f . - é r t , Jó m i n ő s é g ű tú ró t , 

k i l o g r a m m o n k é n t 24 f . - é r t , 

az összes tejtermékeket a legtisztábban kezelt állapotban-

Előjegyzéseket elfogad 

gp0~ t e j n e k h á z h o z v a l ó s z á l l í t á s é r a i s . " 0 f l 
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A kaposvári kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság részéről közzé tétetijc: miszerint 
a magy. k i r . államvasutak dnna-drávai vonala számára az alább megnevezett határokban 
kisajátított területekről elkészített összeír©, térkép © egyedi kimutat© hitelesítésére a hely
színére a következő határnapok tűzetnek ki, úgymint: Kaposméró' községre nézve 1906 november 
hó 22-én délelőtti 8 óra; Kzpoamérő állomásra és Kaposvár városra nézve 1906. november 
hó 22-én délutáni 2 óra: Kapoavár állomásra. 

Az érdekeltek felhivatnak, miszerint netaláni ©zrevételeik a fennebbi határnapon a bizott
ság előtt előterjeszszék, különben a kisajátít© © a felvett térfogat, ugy a feljegyzett szolgalmak 
s jogosaltságok iránti kifog©aik többé tekintetbe nem jöhetnek. 

Egyúttal felhivatnak mindazok, a kik a fennebbi határokban a fent nevezett vasútvonal 
számára kisajátított területekéit járó © az egyedi kimutat©ban kitett kártalanít,©: összeg 
mennyiségére nézve ellenvet©eket tenni akarnak, vagy ezen összegre bármi cim alatt igényt 
tartanak; ezeket 1 9 0 0 . é v i d e c e m b e r h ó 2 0 - i g ezen telekkönyvi hatóságnál annál bizonyo
sabban bejelentsék minthogy a k©őbb jelentkezők, ©zrevételeire s igényeire semmi tekintet nem 
lévén, a kisajátítási © kártalanítási összeg annak © azon mennyiségben fog kiadatni, a kinek 
nevére © a mely összeggel az az egyedi kimutatásban ki van téve, a bekebelezett vagy felül-
keblezett tételek pedig ezentúl a lAsajátitott területről hivatalból le fognak töröltetni. 

Az összeír©, térkép © egyedi kimutat© a telekhivatalban betekinthető. 
Kelt Kaposvár, 1 9 0 6 . évi október hó 24-én. 

it*-

k i r . törvényszéki biró. 



1906. október 31 . . SOMOGYI U J S A G * 

eve rnekágyaaekaak ée me-
esenékaek •élkvlozhetet-
lea. Minden tliztaságol 
ezerét* embernek feltét
len MSkaégw • .ZtRO-
haesnálata, mert ebaiolnt 

betegeknek, Bdshimsm tmu 
nyer általa. 

Végbél-, 
Aranyér-, 
Cukor-

T ; 1 S Z T A S A G . . E 6 E S Z ' o E G q V 

Z E. RjOiKLCüíkAlf 'A.^-

Meggátol minden ktnaeláal éa ti fektéét. Haai-
•álatbae aleaébb a papinál. ttfaaialaaetefc 
m l n d e n f l t t ! 

„ Z É R Ó " uabadalmuott vatuirogyir 
B U D A P E S T 

Telefel 87 - 8 2 . Te l r f on 8 7 — 5 8 

Nincs többé 
székrekedés - w • • 

vége van a gyomorbajnak © 
étvágytalanságnak, ha megho
zatja a híres 

„Barát-Ital" 
gyomor erősítő növény körli 
készítményein. 

A családi nagy üveg 4 kor., 
kis üveg 2 korona stb. 

Készítő: 
ZENKE Z O L T Á N , Szeged. 

Miután emésztési z a va r om és étvágy

talanságom ellen c s a k i s a s ön i l t a l kéaaitett 

. B A R A T - I T A L - b a a s n i l kérek réssemre 

ismét azonnal 100 üveget küldeni utánvétel 

mellett. 
Törökszentmiklós, 1 9 0 6 . nov. 9 . 

Garaméi Es i g r aond , 
polg. Iskolai Igazgató 

Nehezen gyógyuló, 
vagy folyton kiújuló sebek 
© viszketegség ellen egye
dül biztos szer egy kivo
natom. Gyógyít minden 
fájdalom nélkül, soha ki 
nem ujul utána a baj, ha
bár titkos betegségből szár
mazik is. Egy elegendő 
üveg © hozzá por 6 kor. 
Kósztés © levélcím: 

Z e u k e Z o l t á r j , 

S z e g - e d . 

Epekő betegeknek, 5 
W gyomorbajosoknak 

nincs szükség Karlabadra 8 hét 
alatt biztosan meggyógyulnak. 

Növény páriát k©zitmónyemtől 
4 hétre elegendő 

n n g j ü v e g I X k o r o n a . 

Cim : 

Jetiké Zoltán, 
Hódmezé- Vásárhely. 

l A c e t y l é n v i l á g í t á s i b e r endezések 
önálló teleppel, a szabadalmazott (Lux) készü

lékkel. Kezelés nélküli, önműködő, carbid a vizbe 

eső rendszerű, teljesen veszélytelen fejlesztők. 

E l e c t r o m o x v í l í g i t í i i íi e r ő á t v i t e l i b e r e n d e l é s e k . 
Spezialitás: önálló kis telepek, (Electrogének) 

városok, kastélyok, gyárak, szállodák, malmok 

és magánházak számára, gezelés ninosen, 

olosó vételár. 

E g y 16 gyf. izzólámapa óránkint 1 fillérbe, 

egy tényleges lóerő 6 fillérbe kerül. -

M o t o r o k : benzinre, gázra, nyersolajra, 

stb.-re bármilyen célra. 

Fehér és Schmidt, 
= Budapest, Eötvös-tér 2. •• 

1 0 - 1 6 

3tt&£££££l£££££££££l££££££££l£££¥&&y 
Gazilák figyelmébe! 

M a r t a t t a n nélkül M a r t a t t a a p o r r a l . 

A k i sertéaeit g y o r s a b b a n a k a r j a f e l h i z l a l n i , a k i teheneitói ée kecskéitől 

több ée jobb minöeégü te jet a k a r , a k i erős igavonó b a r m o k a t és tüaee lóvé 

k a t a k a r , egyaaóval a k i jövedelmezőbb i l lattenyésetéet a k a r , a s hassnáljon 

M A M H A T T A P V 
T A P P O R T . 

Haasnálat inak költsége i g en eeekély ée duaan megtérül. 100 k l g . 60 k o r . , 

60 k l g . 26 ko r . Egy 5 kilós próbaküldemenyt 5 kor . - e r t küldünk postán után

véttel, hogy a legkisebb gazda i s meggyőződhessen a M A N H A T T A N por bámu

latos hatásáról. 
H e s a n o s tanácsadó a báai állataink hislalása éa táplá l i lásáboa, v a l a m i n t 
ezek betegségeiről ée ettől va ló megóvhatásnkról oimfl , m inden g i sd in . - tk 
nélkülözhetetlen, t a n n l e i g o s küuvvet m i n d e n rendelésbea i n g y e n mellékeljük. 

KDipontl főraktár: Manhattan Vállalat B • d a p e s t , Beierédl-nt«a 3/8. 

' i f Y Y " 
LAd 
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óriási szerencse GAEDICKE-nél. 
A szerencse által oly kiválóan kedvelt gyűjtődéin az utóbbi két 

sorsjátékban annyi főnyereményhez jutott, hogy szinte szállóigévé vált ez 

a mond©: 

Naponta egy főnyeremény G a e d i c k e n é l . 
Csak az 

IŰT u t o l s ó k é t s o r s j á t é k b a n 
a kővetkező főnyereményeket fizettem ki t. vevőimnek : 

A legnagyobb főnyereményt 

400.000 E-t i 19406 u n 
90.000 koronát a 3148 
60.000 »» 3952 
50.000 N »i 64714 
30.000 »> •» 42778 
30 000 »» »» 88837 
25.000 •* >» 15900 
20.000 i» » 88000 
15.000 »» »» 43841 
15.000 »i >• 95793 
15.000 »» »» 115220 
15.000 • i i » 121497 
15.000 r i »» 97214 
10.000 i» >! 35828 
10.000 l< 1» 71772 
10.000 »» 11 42529 

11 

A ki egy főnyereményhez akar jutni, az játszék feltétlenül Qaediokü 
azerencsegyüjtődéjében, mert eddig ott nyerték, bebizonyithatólag, a leg

több főnyereményt. 

Az I . osztály húzása már 

n o v e m b e r h ó 3 3 . é s 3 3 - á n k e z d ő d i k . 
A sorajegyek fira: 

Egy egésa K.gy fél Egv n e g y e d E g y nyolcad aorsjegy 

1 2 . tt. » . l . S O k o r o n a . 
Minden vevőmnek posta be fizetési lapot küldök, mely fiiul pénz

küldemények postadijmentesen utalhatók fit. 

Vevőköröm Hornjátékról-sorsjátékra nagyobbodik, mely 
körülmény fényes bizonyitéka annak, hogy gyűjtődéin a lakos
ság minden rétegében közkedveltségnek örvend. 

Kísérelje meg egyszer szerencséjét Gaedicke szerencsegyüjtődéjében 
a ön bizton számíthat eredményre. 

G A E D E C K E bankház 
=Budapest, IV.. Kossuth Lajos-utca II. = 

6 0 1 6 

1906. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kaposvári k i r . törvéayasék, mint 

telekkönyvi hatóság közhirré teaai hogy 
N l k o l l c s Mihály végrehajtatásak T a a g U 
Jánosáé ssül. Kováes Rosál is végrehaj
tást szenvedő e l l en i 4 0 0 K tőkekövetelés 
* j á r . iránti végrehajtási ügyében Kováes 
F e r e n c ntóajánlate folytán n kapoevári 
k i r . törvényssék ( s kapoevári k i r . járás-
bíróság) területén lévő , Kaposvár városé 
ban , s kaposvári 1780 . s s . t j k vben T n s g l i 
Jáoosné ssül Kovács Rosá l is nevén álló, 
A f 2 sorsz . 183Ö4 h r s s . I n g a t l a n ( h © 
5 . esám a l a t t u d v a r r a l ás ssántóvnl) 
1288 K e s e n n e l megállapított kikiáltási 
©ban s C 8 8 a l a t t ösv Xováoa Györgyné 
ssül. V a s A n n a javára ©kebe lese t t ösvegy i 
j o g fenntartása m e l l e t t s s s e l , bogy s 
m e n n y i b e n ekként n s ösvegy i j ogo t meg-
elösö je lsálogoe követelések követelésének 
kielégítésére szükségesnek mutatkosó 2000 
K v é t e l © m e g nem igértetnék, n s ©ve r é s 
hatálytalanná válik és a s i n g a t l a n e s s n 
ösvegy i j o g fenntertáen nélkül nyomban 
njabb árverésén alá leas bocsátandó aaon 
megszorít ásstl, bogy n menny iben fent i 
ingatlanért a kaposvári l a k o s ntisjánlatot 
tevő ál ta i megajánlott 1 6 0 0 koronánál 
magasabb véte lár s s árverésen m a g nam 
igértetnék, s s i n g a t l a n ns 1 8 8 1 : L X t . -a . 
187 . fi n értelmében 1000 K vételárban 
Kovács F s r s n s utiajánlntot tevő által mág 
abban n s esetbon i s megve t tnek t e k i n 
tendő, bn n e v e i e t i a s árverésen m a g nem 
jelennék, n s © v é r é i t e l r ende l t e © bogv 
a fennebb megjelölt I n g a t l a n s s 1 9 0 6 
d e c e m b e r hó 18 l k n a p j © d e 10 © a k a r 
e s en k i r . törvényssék mint te lekkönyv i 
hatóságnál megtartandó nyi lvános árverd-
•eu s l a d s t o i l og . 

Á r ve r e zn i tsándékosók tartósnak a s 
©osáránsk lO'/.-át, v a g y i s 128 K 9 0 f .-t 
kéaspéasbea, v a g y s s 1 8 8 1 : L X . t - o . 
( ában j e l s e t t árfolyammal ssámitott © s s 
1 8 8 1 évi november bö 1 én 3 8 3 3 . s s . a . 
k e l t igazságügyminisster i r ende l e t 8 . ssá-
mábnn kijelölt óvsdékképes értékpapairbsn 
a kiküldött keséhes l e t enn i , v a g y a a 1881 : 
L X t.-c 1 7 0 f a értelmébeu a bánatpénz
nek a bíróságnál e lő legre elhelyesseáröl 
kiszáll ított szabályszerű e l ismervényt át-
ssolgál 'atni 

Kaposvár , 1906 . október 1 8 - i k i n 
A k i r . törvényssék aaint t k v i h i v a t a l a . 

D O H M A N N , 

k i r . törvényaaékl biró 

Helyiképviselőket 
alkalmaz előkelő r©zvónytáraanig 
fizuin © jutalók mellett. Nem álet-
biztosit©. Ajánlatok „Bárkinek" 

jelige .alatt aa 

„Általános Tudósítóhoz" 
küldendők. 

Budapest, V I I . , Eraaébet-körut 41. 

Nyomatott Hegeimen Károly könyvnyomdájában, Kaposvárott. 


